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Neus Gonzélez Francés
Auxiliar de Conversacion
Key Elementary School. Arlington, Virginia
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CAPOAQUERD

Dos hombres entraron a la selva. Hasta entonces, la selva habia estado viva, llena de
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graznidos de péjaros y aullidos de monos. De pronto todo se volvio quietud mientras los
animales observaban a los dos hombres y se preguntaban por qué habrian venido. EI hombre mas,

alto se detuvo y sefialé un gran arbol, un capoquero. Luego se marcho.

El hombre méas bajo cogi6 el hacha que llevaba y golpeé el tronco del arbol. jRas! jR1s!
iRas! El sonido de los golpes resond en la selva. La madera del &rbol era muy dura. jCha.!
iChas! jChas! EIl hombre se seco el sudor que le corria por la cara y por el cuello. jRas! jChis]
jRas! jChas!

Muy pronto el hombre se cansd. Se sentd a descansar al pie del gran capoquero. Antes( e
que se hubiera dado cuenta, el calor y el zumbido de la selva lo arrullaron y se qued6 dormido.
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En el capoquero vivia una boa constrictora. La boa se deslizé por el tronco hasta el
hombre dormido. Observo el corte que el hacha habia hecho en el arbol. Luego la enorme
serpiente se acerco al hombre y le silbé al oido: O Sefior, este arbol es milagroso. Es mi hogar.

Muchas generaciones de mis antepasados han vivido en él. No lo corte.

Una abeja le zumb6 al oido al hombre dormido: [ Sefior, mi colmena estd en est:
capoquero. Yo vuelo de arbol en arbol y de flor en flor recolectando polen. Asi polinizé Ics
arboles y las flores de la selva. Todos los seres vivientes dependen unos de los otros.

Un grupo de monos descendié retozando de la copa del capoquero. Le hablaron al
hombre dormido: [ Sefior, hemos visto lo que hacen los hombres. Cortan un éarbol, luegy
egresan por otro y por otro. Las raices de estos grandes arboles se secan y mueren y no quedt.
nada para contener la tierra en su lugar. Cuando llegan las lluvias fuertes, arrastran la capa

vegetal y la selva se convierte en desierto.
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Un tucén, un guacamayo y un gallo de las rocas bajaron volando de la bévedaO formada
por la copa de los arboles. (I SefiorC] aullé el tucand , no debe cortar este arbol. Hemos volado
sobre la selva y hemos visto lo que pasa cuando se empiezan a cortar los arboles. Mucha gente ’
viene a vivir a la selva. Le prenden fuego a los arbustos y muy pronto la selva ha desaparecido.
Donde antes habia vida y belleza s6lo quedan ruinas carbonizadas y humeantes.

Una rana arboérea pequefa y brillante se arrastr6 por el borde de una hoja. Con une
socecita chirriante le chillo al hombre en el oido: O Sefior, una selva arruinada significa vidas
arruinadas, muchas vidas arruinadas. Va a dejar sin casa a muchos de nosotros si corta este grar\’

\/
capoquero. J
\_
ot ’ - Un jaguar habia estado durmiendo en una rama en medio del &rbol. Porque su pi‘

I "oteada se confunde con las luces y sombras de la zona baja de la selva, nadie se habia dadt‘
v wenta que estaba alli. El jaguar saltdé y camind silenciosamente hasta el hombre dormido. L

¢donde encorfra=2 la cena?

v ‘uﬁé al oido: [ Sefior, el capoquero es el hogar de muchos péjal‘l 1) nimales. Si lo corta, "
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Cuatro puercoespines arboreos bajaron colgandose de rama en rama y le susurraron all

ombre: [ Sefior, ¢sabe lo que necesitan los seres humanos y los animales para vivir? Oxigeno'
, sefior, ¢sabe usted lo que producen los arboles? jOxigeno! Si corta la selva destruira lo que '

os da a todos la vida. l

Varios 0sos hormigueros bajaron del capoquero con sus hijuelos trepados en la espaldf'
\ E'l tamandua le dijo al hombre dormido: [0 Sefior, esta cortando este arbol sin pesar en el futurw
‘ '/ seguramente sabe que lo que pasara mafiana depende de lo que haga hoy. EI hombre altu&
dice que corte un arbol hermoso. No piensa en sus propios hijos, que el dia de mafiana tendr. .
" q p v @
@fue vivir en un mundo sin rboles. J - -
..‘a
LA , \ Un perezoso de tres dedos habia estado bajando de la bdveda cuando los hom‘
‘ hrecieron. Sélo ahora lleg6 al suelo. Moviéndose lenta y laboriosamente sobre el ho

v

Jermido, hablé con voz profunda y despaciosa: [1 Sefior, ¢qué valor tiene la belleza? ¢Pued

o o 0
ir sin ella? Si destruye la belleza de la selva, ¢con qué alegrara Io‘:') "




Un nifio de la tribu yanomana que vivia en la selva, se arrodillé junto al hombre dormido. J \
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Le murmurd al oido: [ Sefior, cuando se despierte, por favor mirenos con nuevos 0jos.

El hombre se despertd sobresaltado. Ante él estaba el nifio de la selva y a su alrededor,
observandolo, los seres que dependian del gran capoquero. jQué animales extrafios y

V 4
maravillosos! 4
"

El hombre mird a su alrededor y vio la luz del sol filtrandose entre las copas de los
arboles. Rayos de luz brillante centelleaban como joyas en medio del verde intenso de la selva.

e Plantas extrafias y hermosas parecian estar suspendidas en el aire, colgando del gran capoquero. l

...9
- El hombre aspird el perfume fragante de las flores. Sintidé la niebla vaporosa que SJ

Uvantaba del suelo de la selva. Pero no oyé ningun sonido, porque los animales estaban‘

Wextrafiamente silenciosos. ‘
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El hombre se levant6 y cogi6 el hacha. Levanté el brazo, como si fuera a golpear el arbol.
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De repente se detuvo. Se volted y mir6 a los animales y al nifio. Dudé por un momento. Luego

abandond el hacha y sali6 de la selva.
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